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Jogo de Basco: Jai-Alai chegando no Brasil

Originario do Pais Basco espanhol, o Jai-Alai € um empolgante esporte de parede, onde
jogadores ou times alternam jogando uma bola contra a parede, até que um deles falhe e perca o
ponto.

O jogo se originou no século XIV como uma atividade recreativa entre os moradores locais do
Pais Basco. Ele é jogado sport 1 tv sport 1 tv uma quadra trincada com uma parede de concreto
curva, chamada "frontdo”, onde a bola é langcada com uma cesta presa ao braco.

O Jai-Alai é frequentemente chamado de " o esporte mais rapido do mundo"” devido a velocidade
da bola, que pode viajar a uma velocidade superior a 300 quildmetros por hora.

Como se Joga o Jai-Alai?

O jogo se inicia quando um jogador lanca a bola contra a parede, usando a cesta como um taco.
Ao reverberar no frontdo, a outra pessoa tenta capturar a bola antes que caia para o chdo. Uma
vez que uma pessoa tem sucesso na captura da bola, entdo o processo é repetido.

Para ganhar um ponto, um jogador deve fazer a outra pessoa errar ao tentar pegar a bola apos a
batida na parede ou causar a bola para escapar de sport 1 tv cesta.

Jai-Alai no Brasil

Embora originario da Espanha, o Jai-Alai também é amplamente jogado na América Latina,
incluindo no Brasil.

O governo brasileiro reconhece essa demanda e popularidade ao considerar a regularizacao
oficial das competi¢cdes no pais, a fim de incentivar o crescimento do esporte e promover mais
oportunidades para os jogadores profissionais.

Apesar disso, devido a sport 1 tv similaridade, as competi¢cées de Jai-Alai competem com
competi¢cdes iguais, como futebol e volei, pelo patrocinio das empresas e pelos contribuintes.

O impacto do Jai-Alai no Brasil

O cenario do Jai-Alai no Brasil requer progresso constante e recursos para o desenvolvimento.
O Brasil enfrenta alguns desafios ao introduzir o Jai-Alai como um esporte nacional.

Oferecer melhores instalacfes para treinos e jogos;

Atracao de atencao e patrocinio no cenario esportivo do Brasil;

Realizar treinamentos e workshops regulares para melhorar o desempenho dos jogadores e



arbitros atuais.
Como na Espanha, jogadores no Brasil também podem aspirar a salarios estimados sport 1 tv
sport 1 tv até R$ 100.000 por més, abrindo mais oportunidades no cendario brasileiro.
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Uma aposta anulada €, sport 1 tv sport 1 tv outras palavras,uma aposta que foi feita cancelados..
Isso pode acontecer por varias razdes. Alguns exemplos comuns sdo: O jogo nao foi Jogado.

Existem trés regras principais para saber sobre adere¢os anulados:Cada sportshook cancelara
sport 1 tv aposta se o jogador estiver inativo de acordo com a liga ou lesao oficial da equipe.
relatério. Esse € o0 caso se vocé apostar o over ou o Debaixo.
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Australianos se enorgullecen de dar su propio giro al idioma
inglés

Los australianos han estado poniendo su propio sello en el idioma inglés durante mucho tiempo.
¢ Conoces tu "si, no" de tu "no, si"? ¢0 tu "woop woop" de tu "wig out"?

En todo el mundo de habla inglesa, se han vuelto famosos por su aficién a acortar palabras como
gafas de sol en sunnies, bafiador en swimmers, tarde en arvo — la lista continta.

Y, con el tiempo, el argot australiano se ha convertido en el tema de mucha diversion en linea,
con expresiones que a menudo se convierten en tendencias de TikTok (No, Cleo!) o se filtran en
la cultura popular.

Amanda Laugesen, editora jefa del Diccionario Nacional Australiano, a través de la Universidad
Nacional Australiana (ANU), le dice a Travel que muchas expresiones australianas tienen raices
en el inglés britanico, pero el inglés australiano también ha incorporado Unicamente palabras de
los idiomas indigenas del pais.

La justiciay el antiautoritarismo se han vuelto un tema comun en el lenguaje a medida que ha
evolucionado con el tiempo, dice Laugesen.

Si esta tratando de solicitar la ciudadania o simplemente esté planificando visitar la tierra del sur,
estas son algunas expresiones genuinas que seria una locura no conocer.

Un chinwag en Australia es otra palabra para una charla

Tener un chinwag simplemente significa tener una charla.
Un chinwag por si solo es una historia. Por ejemplo, alguien podria "tener un chinwag para ti".

Yakka significa trabajo duro



La palabra se derivé originalmente de "yaga", que significa "trabajo" en el idioma Yagara — el
idioma tradicional de los pueblos Yagara que viven en la region alrededor de lo que ahora se
conoce como Brisbane.

Los australianos usan "si" como palabra antes de continuar su linea de
pensamiento

Entonces "si, no" simplemente significa no.
"¢Vas avenir a la playa hoy?"
"Si, no creo”.

Los australianos usan esta frase para expresar frustracién por una situacion

A veces también se BR como "jlejos, Bruselas!"

La frase que los australianos usan para describir un lugar muy lejos de ellos

Usualmente es remoto y, a veces, la palabra implica que es un lugar atrasado, también.
"Viven en el woop woop".

Eso es lo que dicen muchos jévenes australianos si se sienten un poco
ansiosos

O si estas realmente sobre pensando una situacion, dirias que estas "ruidoso".
Simplemente, callate.
Pero en la verdadera cultura australiana, no es particularmente ofensivo.

Esta frase proviene de una pelicula australiana clasica, "The Castle", donde
el personaje principal, Daryl Kerrigan, lucha por su hogar cuando el banco
intenta comprarlo para construir un nuevo aeropuerto

Cada vez que Kerrigan ha hecho una oferta, tiene una simple defensa para su hogar: "Digale que
esta sofiando".

Ahora, la expresion se ha filtrado en la cultura australiana y se BR en respuesta a una solicitud
gue parece absurda.

Laugussen le dice a Travel que a finales del siglo XIX, los australianos comenzaron a abrazar
realmente su acento y lenguaje distintivo, lo que realmente "marca a los australianos como
diferentes de los britanicos".

"Gran parte de eso es bastante coloquial y es informal, dice. "Abrazando lo que ahora
considerariamos (malas palabras suaves) como distintivamente australiano”.

Un ejemplo de esa informalidad viene de la expresion "romper las nalgas".
Suena desagradable, pero no significa lo que muchos podrian pensar.

Romper las nalgas significa enojarse mucho por una situacién. Es basicamente otra manera de
decir "tener un berrinche".

Si alguien es el "pantalones de las hormigas", son lo mejor.
Es una expresion que denota algo que es grande
En Australia, un luchador es alguien que empuja incluso cuando las cosas son dificiles.



Segun la ANU, puede describir a una persona con "pocas ventajas naturales, quien trabaja
incansablemente y con poco recompensa, quien lucha por una subsistencia (y quien muestra
coraje al hacerlo)."

Simplemente: relajate. Calma tu granja es una manera de decirle a alguien que se calme.
Trabajando tan duro como puedas en un trabajo particular.

Por ejemplo, si alguien te llama mientras estas en el trabajo, podrias responder: "No puedo
hablar, estoy ocupado como una lagartija bebiendo".

No hay problema, no te preocupes, todo esta bien.

Segun la ANU, el inglés australiano a menudo BR el pronombre femenino "ella", mientras que el
inglés estandar usaria "eso".

Ella estara bien esencialmente significa que todo esta bien.

Un bogan, segun el diccionario de la ANU, es una persona sin cultura o sofisticacion. La palabra
solia ser un insulto, pero se ha vuelto mas ampliamente utilizada en contextos que "no son
despectivos 0 negativos”, segun el Diccionario Australiano Nacional.

Los origenes de la expresidn son inciertos. Se cree que puede derivar del rio Bogan, un rio en el
oeste de Nueva Gales del Sur — pero la ANU dijo que es probable que no esté relacionado. Se
hizo popular en la cultura australiana después de que se us6 en el programa de television de la
década de 1980 "The Comedy Company".

En los Juegos Olimpicos de Invierno de 2002, Steven Bradbury se aferr6 al final del grupo de la
final de 1,000 metros de patinaje de velocidad en pista corta masculina, cuando de repente el
lider del grupo cay0, derribando a los otros atletas en la parte delantera del paquete con él.

Bradbury, con una brecha considerable en la parte posterior, atraveso el paquete y gané el oro,
convirtiéndose en el primer campedn olimpico de invierno de Australia.

El momento ahora es un momento cultural iconico para los australianos, por lo que la expresion
"hacer un Bradbury" se BR cuando alguien tiene éxito inesperadamente en algo que no espera.

"Chip" es una palabra utilizada por los australianos cuando alguien no obtiene lo que quiere y esta
abajo o disgustado al respecto. Tener un chip es estar de mal humor. A veces, los australianos
dirdn que una persona es un "chippy chippy" si siguen en un mal humor cuando no obtienen lo
gue esperaban.

Interesantemente, segun el Diccionario Oxford en inglés, la palabra mas antigua conocida
aparecio en la década de 1850 en el Reino Unido y aparentemente proviene de la palabra:
"chupar". También apareci6 en la escritura de Lewis Garrard.

Sin embargo, anecddéticamente, parece no haber sobrevivido en el inglés britanico. Cualquiera
sea el origen, es comun en el inglés hablado australiano y ciertamente vale la pena conocerlo.

Un pollito es simplemente un pollo. Es una expresidén esencial para conocer en Australia porque
los pollos asados se venden en supermercados y son amados por muchos. Los sorteos de pollos
también se llevan a cabo en pubs y clubes en todo el pais, donde los competidores ganan un
pollo en el sorteo.

La expresion se registro por primera vez como "chuckey" en 1855, segun la ANU y desde
entonces ha evolucionado para referirse a otras aves y, a veces, mujeres mayores en la forma
"vieja pollita”.

Una expresion utilizada por los australianos basicamente para decir que no son tontos. Segun la
ANU, se puede usar en respuesta a alguien que te esta tomando el pelo y "indica que tienes mas
experiencia o astucia de lo que se te ha dado crédito".

A veces, se puede usar cuando alguien intenta explicar como hacer algo que puede parecer
obvio para la persona que lo esta haciendo. Por ejemplo:

"Necesitas verificar la temperatura antes de salir a caminar".

"Si, por supuesto! No bajé en la ultima ducha".

Una cosa que les encanta a los australianos es agregar un "0" o un "ie" al final de una palabra



abreviada, dice Laugesen. Algunas de esas palabras incluyen:

Servo : Sencillamente, un servo es una estacion de servicio. La palabra se ha acortado de
estacion de servicio a "servo".

Ambo : Un oficial de ambulancia.

Bottle-o: En Australia, solo puedes comprar alcohol en tiendas autorizadas que especificamente
venden bebidas. Se han dado a conocer como bottle-o's.

Arvo : No confundir con avo, que es un aguacate — arvo es como los australianos se refieren a la
tarde.
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